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01: Speaker 08: Distance Sensor
02: Speaker 09: Microphone

03: Power Button
04: Reset button
05: Volume Button
06: Front Camera
07: Indicator Lights

10: SIM/TF Card
11: Speaker
12: Type-C Port
13: Speaker
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14: Flash

15: Camera

© How to insert the card
To make sure your pad be able to call, put the
SIM card in the following order.

* Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it

« Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot
and placed in the corresponding card slot.

. ) .

- With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of the arrow.

0 How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMs
+ Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
- Send >

MMS - video

* When writing a text message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

O Language switching settings
+ Main menu-settings-system setting— language and
input method
- Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.
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0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

+ Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

© Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth
(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.
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Haut-parleur 08 : Capteur de distance 14 : Flash
Haut-parleur 09 : Microphone 15 : Appareil photo

Bouton d'alimentation
Bouton de réinitialisation
Bouton de volume
Caméra frontale

Voyants lumineux

10 : Carte SIM/TF
11 : Haut-parleur
12 : Port Type-C
13 : Haut-parleur
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© Comment insérer les cartes ® Comment allumer le téléphone

Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC, Batterie non amovible
suivez les instructions suivantes Appuyez sur le b d'al ion pend.

« U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de 3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.
carte SIM.

© Comment envoyer un SMS/MMS
SMs

« Ouvrez l'application de messagerie.

- Appuyez sur "Dé marrer une discussion "

- Saisissez un numero de telephone ou recherchez un

contact
+ Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la - Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le « Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

bas. Assurez-vous que I'angle de la carte soit bien aligné A
avec l'angle du support et placez la dans le plateau de Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

carte correspondant. « Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur 'icdne représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

* Appuyez sur pour envoyer

O Changer de langue

+ Menu principal > Parameétres > Systéme > Langues et saisie
« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue
or « Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
- - eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

« Selectionnez l'icéne a4 barres a coté de votre langue et

«Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau faites-la glisser au dessus de l'ancienne langue

dans le Tablette PC.
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O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a aumains 15 cm de tout implant

médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de

votre veste si vous possédez un de ces appareils

N'exposez pas Iéquipement et la batterie a des

environnement de températures élevées ni a des

équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du

soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou

des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

- Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

- Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la

remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la

batterie ou I'appareil

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou

d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut

provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

- Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez

pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans

tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,

surchauffe ou explosion.

Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne

perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une

pression externe excessive, risquant de provoquer un

court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

- Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

@ Maintenance

- Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de I'utiliser de maniére plus stre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

« Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

- Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.

- N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

« Veuillez nettoyer I'écran et |'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

- Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer

- Lorsque le chargeur n'est pas utilis é , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie
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07: Lautsprecher
02: Lautsprecher
03: Ein-/Ausschalter
04: Reset-Taste

05: Lautstarketaste
06: Frontkamera

07: Kontrollleuchten

08: Abstandssensor
09: Mikrofon

10: SIM-/TF-Karte
11: Lautsprecher

12: Typ-C-Anschluss
13: Lautsprecher

14: Blitz
15: Kamera
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O So legen Sie die Karte ein © Starten des Gerits

Um sicher zu stellen, dass Ihr Tablet aufrufe tatigen R

kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden Nicht entnehmbarer Akku:

Reihenfolge ein. Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
- Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der Sekunden, um zu booten

SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMs
« Offnen Sie die SMS-App
« Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”
+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
+ Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die Ih[e Kom.akte ) )
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten + Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der Textein
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die « Wiahlen Sie,> Senden”
Karte entsprechend ausgerichtet ist. MMS

* Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS
. ) .

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufligen méchten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
- Halten Sie das Tablet mit dem Display nach oben
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder

Video aufnehmen
vollstandig in das Gerat

- Wihlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache

« Hauptment - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe

« Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufiigen

- Wéhlen Sie die Sprache, die Sie bendtigen, das System s
pringt automatisch zuriick zur Sprachoberflache

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.
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O Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadbhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerét niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Wirme erzeugenden Geréten ein
(z.B. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fihren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerét vom Gerat und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

« enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerat zu vermeiden

« Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerates oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fihren.

« Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem UbermaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fihrt.

* Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unfalle,
die durch nicht standardmaRige Ladegeréte verursacht
werden.
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®@ Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
grndlich, um das Gerat sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

- Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschutterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fiihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden

« Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch

= Wenn Sie wéhrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerét erneut, um den Fehler
zu beheben.

« Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht langer an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkirzt.
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0T: Altoparlante 08: Sensore di distanza 14: Flash
02: Altoparlante 09: Microfono 15: Fotocamera

03: Pulsante di accensione
04: Pulsante di reset

05: Pulsante del volume
06: Fotocamera anteriore

07: Spie luminose

10: Scheda SIM/TF
11: Altoparlante

12: Porta Type-C
13: Altoparlante

© Come Inserire la sim © Prima accensione

Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamate,
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione

« Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il per 3-5 secondi per accendere

carrello sim apparira e potrai estrarlo.

© Come inviare SMS, MMS

SMs
« Apri lapp SMS
« Clicca l'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti

X . . . « Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una i
« Invia >

SD card con il lato metallico, a faccia in giu

Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

. ) .

«on il pad rivolto a faccia in su, inserisci il carrello sim nel
pad seguendo la direzione della freccia.

MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo
* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
+ Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua

« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

« Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sullicona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.
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O Sicurezza- Per garantire I'u

20
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria pud causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non & in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.

© Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pili sicuro ed efficace ed
estendere il pili possibile la durata del dispositivo.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi

« Siprega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad pud causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante I'uso, il metodo da seguire ¢ il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

« Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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01: Altavoz

02: Altavoz

03: Botén de encendido
04: Boton de reinicio
05: Botén de volumen
06: Camara frontal

07: Luces indicadoras

08: Sensor de distancia
09: Micréfono

10: Tarjeta SIM/TF

11: Altavoz

12: Puerto tipo C

13: Altavoz

14: Flash

15: Camara

© Como arrancar

Para garantizar de que su pad pueda realizar llamadas,
ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

« Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldré.

«Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el dngulo estd alineado con el angulo de bisel
de la ranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

. ) .

«Con el pad hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Pad en la direccion que indica la flecha

® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abre la aplicacién de SMS
« Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o busque en sus contactos
« Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

« Enviar >

MMS - video

« Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imégenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

O Configuracién de cambio de idioma

« Mend principal - configuracién-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

- Idiomay método de entrada - idioma - anadir idioma

« Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente a la interfaz de idioma

« Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arréstrelo al primero.

O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

- No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

« Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

« Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la baterfa usted mismo para evitar danar la
baterfa o el dispositivo.

- El uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

+ No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la baterfa para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
baterfa

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

@ Mantenimiento

« Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma més
segura y efectiva, y extender la vida util del pad mévil
tanto como sea posible.

« Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

« Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
danando la placa de circuito interna y la delicada estructura

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafo suave
de algodén humedecido con agua o un jabdn suave.

* Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad moévil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el boton de encendido durante méas de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloquear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad mévil que pueda quitar la
bateria, retire la bateria, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la

toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida util de
la bateria.
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01: AuHamuk 08: [latunk paccTosHus 14: Benbiwka
02: duHammuk 09: MukpodoH 15: Kamepa
03: KHonka nutaHus 10: SIM/TF kapta
04: KHorka cbpoca 11: OvHamuk

05: Krorka rpomkocTit
06: MepepnHss Kamepa

07: inoukaTopHble namnbl

12: Moprt Type-C

13: OuHamuk

O Kak ycraHoButb SIM-KapTy © Kak BKkniountb

YTo6bl yBeANTLCA, UTO Balll YCTPOWCTBO CMOXET 3BOHUTD,
nonoxure SIM-kapTy B CliefytoLLem NopsaKe.

HecbemHasn 6aTapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot
+ HaxmuTe Ha niH B 60KOBOM OTBEPCTUM OT CUM-KapTbl,
a 3aTem BbiTalMTe JIOTOK CUM-KapT. O Kak OTNpaBAATb SMS’ MMS
SMs
« OTkpoiiTe npunoxexne SMS
« Bribepyite HoBoe coobuieHvie
* BeepuTe HoMep TenehoHa v BeibepuTe u3 BalLMXKOHTAKTOB
« BBepuiTe N3MEHWTb 11 BBEAMTE Ball TEKCT
- Otnpasnts

MMS - Bupeo

« Koraa Habuipaete TekcToBOE COObLleHe

* BoibepuiTe n3obpaxeHue, BUAEO v Apyroii daiin, KoTopbii
Bbl XOTUTE JOOABUTh, TaKXe, Bbl MOXeTe choTorpadrposaTts
nobasuTb HoBOE M306paxeHe

« Boibepure n ompasme}

+ BbiBE3TY KapTy CNOT 1 MeCTO HaHO KapTbl Miu TF KapTbl €
MeTaNMYeCKoi CTOPOHON BHI3. YbeauTech, Uto yron
HaK/NIOHa BbIPaBHWBAETCA NO YINy HAKOHa CoTa ANnA
KapTbl 1 NOMELLAeTCA 8 COOTBETCTB)/IOLLU/M CNnoT.

. ) .

« Mpw obpalleHnn yCTPONCTBO BBEPX BCTaBbTe AepaTent
KapTbl B YCTPOMCTBO B HANPABNEHNM CTPENKN.

(4] I'IepeKmotleHlne HacTpoeK A3blKa

« MnasHoe MeHI—HacTpokn—CucTemHble HaCTPONKN—
A3blK 1 MeToZ BBOAA

« A3bIk 1 MeToA BBOAa—3blk—/l00aBUTH A3bIK

« Boibepute HeoGXOAMMbIN BaM A3bIK, CUCTEMA aBTOMATUYECKM
NepekntoynTCa Ha Bb\GDaHHbH;\ A3bIK

« BblbepuTe MKOHKY HYHOTO A3blka W NepeTaluTe Ha
BEPXHIOK MO3MLMIO
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O be3sonacHocTb — B uensax ob6ecneueHnsn
6e30MacHOro Ncnonb3oBaHnA
npoAyKTa, Heo6xoAMMO CTporo
co6niopaTb cnepylowme npasuna:

* YCTPOWMCTBO AOMKeEH BbiTh yAaneH no KpaiHei mepe Ha 15 cm

OT NM06bIX MEVLIMHCKUX UMMNAHTAT W PErynsTopos
pWTMa CcepfLia U HIKOMAa He KnaawTe yCTPOACTBO B
KapmaHe nanbro.

« He noaBepraite ycTpOMCTBO 1 GaTapen BO3AENCTBIIO
BbICOKIIX TEMNEPaTyp UNY TENNOBLIAENAIOLIErO
000PYAOBaHVA, TAKOrO Kak COMHEUYHbI CBET, Harpesateny,
MUKPOBO/HOBbIE MEUM, lyXOBKIA A BOAOHArPeBaTeny.
Meperpes 6atapey MOXET NPUBECT K B3PbIBY.

« Korna 3apAaKa 3aBeplueHa Ui He 3apaxaeTcs, OTCoeanHITe
3apA/IHOE YCTPOMCTBO OT YCTPOICTBA U OTCOEANHIATE
3apAHOE YCTPOMCTBO OT SNEKTPUYECKON PO3ETKN.

* ECNn yCTPOMCTBO OCHaLLEHO HeCbeMHOM GaTapeeit, He
3ameHaNTe 6atapeio CaMOCTOATENBHO, UTOBb! 3bexaTb
NOBPEXAEHNA akKyMyNIATOPa UK YCTPOICTBa,

+ /ICNonb30BaH/e HeCaHKLMOHMPOBAHHOTO Wi
HECOBMECTUMOro NCTOYHMKA NUTAHWA, 3aPALHOIO
YCTPOWCTBa UM aKKYMYNIATOPa MOXET NPUBECTY K
BO3rOPAHMIO, B3PbIBY MM APYTVIM OMACHOCTAM.

« He pasbuipaliTe 1 He nepe3apsxaiite akkyMynaTop, He
BCTaBNANTE Apyrve NpeaMeThl, He NorpyXaiite ux B BOAY
VW APYTAE XMAKOCTU, UTOBbI U3bexaTb yTeykm 6atapen,
neperpesa, BO3ropaHiA 1 B3pbisa.

« He poHsiiTe, He pasaasnuBaiiTe, He LapanainTe U He
npoKanblBaiiTe akkyMyNIATOp, YTOGbI U36exaTb Ype3mMepHoro
BHeLUHero AasneHus 6atapen, YTo NPUBOANT K BHYTPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHMIO 1 neperpesy 6aTapeu.

* KoMNaHWA He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 33 HECHACTHBIE Ciyyau,
BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHbIM 3aPAAHBIM O60pyﬂOBdHV\&‘M

@ TexHnYeckoe o6cnyKuBaHue

« TwWwaTtenbHo 13yunTe CoaepXaH/ie 1CMonb30BaHNA
YCTPOICTBO, YTOObI MCMOSIB30BaTb CaMO YCTPONCTBO Gonee
6e30nacHoO 1 3GdEKTUBHO, M NPOANNTL CPOK CNYKObl Camo
YCTPOVICTBO Kak MOXHO Gonblue.

« MoxanyiicTa, cneayiTe UHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE, UTOObI
MCNONb30BaTh TeneoH, pasobpaTb akceccyapl 1 He
VICMIONb3yWTe He NOHA3HAYeHUIO.

« MoxanyicTa, nberaite NafeHUA, yAAPOB UNW TPACKN
YCTPONCTBO. Mpy6oe 0bpaLLeHmne C yCTPONCTBO MOXKET
NPUBECTY K NOMIOMKYI 3KPaHa, NOBPEX/AEHI0 BHY TDEHHE
NEeYaTHOMN NNaThl Y TOHKOM KOHCTPYKLIU.

« He MCHOﬂbBy;ITE XMMn4yeckue pactsoputeni nnn mowume
CpencTBa 1A YACTKM YCTPOCTBO. MpoTpuTe Kopnyc
YCTPOWCTBO MATKOM XN0N4aToOyMaxKHOM TKaHbIo,
CMOYEHHO BOAOW M MATKM MbITIOM.

* OunCTUTE OOBEKTUB YNCTON, CYXOW, MATKOI TKaHbIO.
(Mpumep: 06bEKTUB KaMePbI) 1 AUCTIEN.

« Ecnmn ebl CTONKHYNNCb C HEKOPPEKTHLIM VIBO6pa)KeHMﬂ,
TaKue Kak aBapua BO BPeMs 1CMonb3oBaHua, Cnocob
06paboTku 3aKmiouaeTca B cneaylollem: [Ina ycTpoiicTso,

B KOTOPOM HET BO3MOXHOCTYI M3BNeYb akKyMyNATOP,
NOXanyicTa, HaXXMUTE 1 yAepXKUBaITe KHOMKY NUTaHUA

B TeueHue bonee 12 cekyHp, camo yCTPONCTeo byaeT
NPVIHYAWTENbHO NepesarpysxeH (pasbnoknposatb
YCTPOWCTBO MNPV nepe3arpy3Ke) OH MOXET peLuunTs obume
OLUMOKM; N1A CaMO YCTPOICTBO, KOTOPbIE MOXHO

ynanuTL 6atapew, NoxanyicTa, BblHbTe 6aTapelo, NOToM
BCTaBbTE aKKyMYNATOP U Nepe3anyCTuTb ero, 4Tobb
MCNPaBNTb OLWKOKY.

« Ecnu 3apagHoe yCTPOWCTBO He UCMONb3yeTCA, OTCOeANHUTE
€ro OT NeKTPUYeCKoi poseTki. He nogkniovaiite
aKKyMY/IATOP, KOTOPbIN Obl1 NOAHOCTbIO 3aPAXEeH 3aPAAHBIM
YCTPOWCTBOM B TEUEHVE NINTENbHOTO BPEMEHW, TaK Kak
nepesapszka COKPaTUT CPOK CrlyKObl batapen.
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01: Orador 08: Sensor de distancia 14: Flash
02: Orador 09: Microfone 15: Camara

03: Botao de ligar/desligar 10: Cartao SIM/TF
04: Botao de reinicializagao 11: Orador

05: Botao de volume 12: Porta Tipo C
06: Camara Frontal 13: Orador

07: Luzes Indicadoras

© Como inserir o cartdao
Para ter certeza de que vocé podera fazer ligages, insira o
chip (SIM) na seguinte ordem

* Pressione o pino no furo lateral e entdo vocé podera
retirar a bandeja para o SIM.

- Retire a bandeja para o SIM e insira 0 Nano SIM ou o cartédo
TF com o lado metilico para baixo.
Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com
o angulo do bisel da bandeja do cartdo e que este seja
colocado no espago correspondente.

. ) .

- Com o pad para cima, insira a bandeja do SIM no pad,
na diregéo da seta.

® Como iniciar

Bateria nao-removivel

Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

© Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abra o aplicativo de SMS
« Selecione Nova Informagéo
« Insira um numero de celular ou procure em seus contatos
« Selecione Editar Informagéo e digite seu texto
. Envxar}

MMS - Video

* Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

* Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
0 video naquele momento.

« Selecione ou envie >

0 Mudando as configuragées de idioma

« Menu principal-configuragdes—configuragées do sistema—
idioma e método de entrada

« Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

« Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotara a interface deste idioma

- Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.
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O Seguranca - para assegurar sua ©@ Manutencao

seguranga.ao utilizar o prOdl_“o' voce « Entenda a manutencdo deste pad para utiliza-lo de forma
deve seguir estas regras estritamente mais segura e eficaz, para estender a vida til do pad o
« O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de maximo possivel
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad « Por favor, siga as instru¢des no manual para abrir o pad,
nunca devera ser colocado no bolso da camisa/casaco. desmontar os acessorios, e nao experimente outros métodos.
- Néo exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de dgua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.

« Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

+ Quando o carregamento estiver completo ou ndo estiver + Néo utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar

carregando seu celular, desconecte o carregador do seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia. algodéo Umido com dgua ou sabonete neutro.
+ Se o dispositivo estd equipado com uma bateria + Limpe alente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar (Exemplo: lente da camera).
danos & bateria ou dispositivo. « Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
« O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo durante o uso, 0 método a sequir é o seguinte: para um
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes pad cuja bateria nao pode ser removida, pressione e
ou outros danos, segure o botdo de ligar por mais de 12 segundos, o que
+ Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, forcara o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).

imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos

! ‘ Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosoes.

bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
« N&o derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando problema.
aum curto-circuito interno e superaguecimento da bateria,
* Aempresa ndo é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

« Quando o carregador néo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Ndo conecte uma bateria
que ja esta completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, ja que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.

21
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01: Mluvci 08: Snima¢ vzdalenosti 14: Blesk
02: Mluvei 09: Mikrofon 15: Fotoaparat
03: Tlacitko napajeni 10: Karta SIM/TF
04: Tlacitko Reset 1 Mluvei
05: Tlacitko hlasitosti 12: Port typu C
06: Predni kamera 13: Mluvei
07: Kontrolky
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© Jak vlozit SIM kartu

Abyste se ujistili, Ze va3 tablet mdze volat, vloZte
SIM kartu v nasledujicim potadi.

- Zatlacte kolik karty do bo¢niho otvoru a poté se
vysune prihradka na kartu a vytahnéte ji.

- Vyjméte slot pro kartu a vlozte Nano SIM s Nano SIM
nebo micro SD kartou, kovovou stranou dold. Ujistéte
se, ze Uhel zkoseni je zarovnan s Ghlem zkoseni slotu
pro kartu a je umistén v odpovidajicim slotu pro kartu.

. ) .

 Vlozte drzak karty do tabletu ve sméru $ipky tak, aby
podlozka sméfovala nahoru.

® Jak nastarotat

Nevyjimatelna baterie
Stisknutim tlaéitka napajeni po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Jak posilat SMS, MMS

SMS

- Otevrete aplikaci SMS

- Vyberte novou informaci

- Vlozte telefonni ¢&islo, nebo vyberte z kontakt(
- Vyberte Upravit informace a zadejte sv(j text
- Odeslete >

MMS-video

- Pti psani zpravy

- Vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které
chcete pridat,dokonce mlzete ihned pofidit novy
obrazek nebo video.

- Odeslete >

o Nastaveni pFepinani jazyka

- Hlavni menu-nastaveni-nastaveni systému-jazyk a
zplsob zadani

- Jazyk a metoda zadavani-jazyk-ptidani jazyka

- Vyberte jazyk, ktery potfebujete, systém automaticky
preskoci zpét do jazykového rozhrani

- Vyberte ikonu za jazykovou lidtou a pretahnéte ji na
prvni.
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0 Bezpecnost - pro zajisténi
bezpeénosti pouZivani produktu,
musite pFisné dodrzovat
nasledujici pravidla

- Tablet by mél byt vzdalen alespori 15 cm od
jakékoli lékafského implantatu nebo nastavovaé
srde¢niho rytmu a nikdy nedavejte zatizeni do
kapsy kabatu.

- Nevystavuijte pfistroj ani jiné baterie vysokym
teplotam nebo zatizenim produkujicim teplo, jako je
slunec¢ni svétlo, topidla, mikrovinné trouby, trouby
nebo ohfivace vody. Prehrati baterie miize zplsobit
vybuch.

- Kdyz je nabijeni dokon¢eno nebo se nenabiji,
odpojte nabfjec¢ku od zatizeni a odpojte nabijecku
ze zasuvky.

- Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho
zdroje napajeni, nabijecky nebo baterie maze
zplsobit pozar, vybuch a podobné

- nebezpeci.

- Baterii nerozebirejte ani neresetujte, nevkladejte
do ni jiné predméty, neponoftuijte ji do vody nebo
éterickych kapalin, aby nedoslo k vyteceni baterie,
prehtati, pozaru nebo vybuchu.

- Baterii neupustte, nemackejte, neposkrabejte ani
nepropichnéte, aby nedoslo k vystaveni baterie
nadmérnému vnéjsimu tlaku, ktery by mohl
zpUsobit vnitini zkrat a prehtati baterie.

- Spolec¢nost nenese odpovédnost za nehody
zpUsobené nestandardnim souvisejicim nabijecim
zarizenim.

o Udrzba

- Dlkladné pochopte Gdrzbu tohoto tabletu

- Pouzivejte tablet bezpec¢néji a efektivnéji a
prodluzte Zivotnost tabletu co nejvice.

- Po rozbaleni postupujte podle pokynt v navodu
tabletu, rozeberte prislusenstvi a nezkousejte jiné
metody.

- Vyvarujte se padu, klepani nebo otresti tabletem.
Hrubé zachazeni s tabletem mdze zplsobit
prasknuti obrazovky a poskozeni vnittni ¢asti!
obvodové deska a jemné struktury.

- K odmasténi tabletu nepouzivejte chemicka
rozpoustédla nebo Cistici prostredky. Otrete
pouzdro tabletu mékkym bavinénym hadtikem
navlhé¢enym vodou nebo jemnym mydlem.

- Objektiv Cistéte ¢istym, suchym, mékkym
hadrikem.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

- Pokud se béhem pouzivani setkate s abnormal-
nim jevem, jako je pad, zplsob zpracovani je
nasledujici: Pro tablet, ktery obsahuje nevyjimatel-
nou odstranit baterii, stisknéte a podrzte

tlacitko napajeni na vice nez 12 sekund, tablet bude
nucen restartovat (pfi restartovani odemknout
tablet)

- Muze to vyresit obecnou chybu pro tablet s
odnimatelnou baterii, vyjméte baterii, vlozte baterii
a restartujte jej, abyste chybu vyfesili.

- Pokud nabije¢ku nepouzivate, odpojte ji ze
zasuvky.

Nepfipojujte baterii, ktera byla plné nabita do
nabijec¢ky po dlouhou dobu, protoze prebijeni
zkracuje Zivotnost baterie.
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14: Blesk

15: Fotoaparat

@ Ako vlozit SIM kartu

Aby ste sa uistili, ze vas tablet méze volat, vlozte
SIM kartu v nasledujlicom poradi.

- Zatlacte kolik karty do bo¢ného otvoru a potom sa
vysunie priehradka na kartu a vytiahnite ju.

- Vyberte slot pre kartu a vlozte Nano SIM s Nano SIM
alebo micro SD kartou, kovovou stranou dole. Uistite sa,
ze uhol skosenie je zarovnany s uhlom skosenia slotu
pre kartu a je umiestneny v zodpovedajicom slote pre
kartu.

. N .

« Vlozte drziak karty do tabletu v smere Sipky tak, aby
podlozka smerovala hore.

@ 2.Ako nastartovat

Nevynimatel'na batéria
Stlacenim tlacidla napajania po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Ako posielat SMS, MMS

SMS

- Otvorte aplikaciu SMS

- Vyberte novt informéaciu

- Vlozte telefénne &islo, alebo vyberte z kontaktov
- Vyberte Upravit informacie a zadajte svoj text

- Ododlite >

MMS-video

- Pri pisani spravy

- Vyberte obrazky, videa alebo iné stbory, ktoré
chcete pridat, dokonca mézete ihned' zaobstarat
novy obrazok alebo video.

- Odoslite >
o Nastavenie prepinania jazykov

- Hlavné menu-nastavenie-nastavenie systému-jazyk a
sposob zadania

- Jazyk a metdda zadavania-jazyk-pridanie jazyka

- Vlyberte jazyk, ktory potrebujete, systém automaticky
preskoci spat do jazykového rozhrania

- Vyberte ikonu za jazykovou lidtou a pretiahnite ju na
prvé.

0 Bezpecnost - na zaistenie
bezpeénosti pouzivania produktu,
musite prisne dodrziavat
nasledujtice pravidla

- Tablet by mal byt vzdialeny asporn 15 cm od
akejkolvek lekarskeho implantatu alebo nastavovac
srdcového rytmu a nikdy nedavajte zariadenie do
vrecka kabatu.

- Nevystavuijte pristroj ani iné batérie vysokym
teplotam alebo zariadenim produkujicim teplo, ako
je slnecné svetlo,

ohrievace, mikrovinné rary, rary alebo ohrievace
vody. Prehriatie batérie méze sposobit vybuch.

- Ked' je nabfjanie dokoncené alebo sa nenabija,
odpojte nabijatku od zariadenia a odpojte
nabijacku zo zasuvky.

- Pouzitie neschvaleného alebo nekompatibilného
zdroja napajanie, nabijacky alebo batérie méze
sposobit poziar, vybuch a podobne

- nebezpecenstvo.

- Batériu nerozoberajte ani neresetujte, nevkladajte
do nej iné

predmety, neponarajte ju do vody alebo éterickych
kvapalin, aby nedoslo k vyte¢eniu batérie,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

- Batériu nepustite, nestlacajte, neposkriabte ani
neprepichnite, aby nedoslo k vystaveniu batérie
nadmernému vonkajsiemu tlaku, ktory by mohol
sposobit vnutorny skrat a prehriatie batérie.

- Spolo¢nost nenesie zodpovednost za nehody
sposobené nestandardnym sdvisiacim nabijacim
zariadenim.

o Udrzba

- Dokladne pochopte udrzbu tohto tabletu

- Pouzivajte tablet bezpecnejsie a efektivnejsie a
predlzte Zivotnost tabletu ¢o najviac.

- Po rozbaleni postupujte podla pokynov v ndvode
tabletu, rozoberte prisluSenstvo a neskusajte iné
metddy.

- Vyvarujte sa padu, klepaniu alebo otrasom
tabletom. Hrubé zaobchadzanie s tabletom méze
sposobit prasknutie obrazovky a poskodenie
vnutornej asti! obvodové doska a jemné Struktury.
- Na odmastenie tabletu nepouzivajte chemické
rozpUstadla alebo cistiace prostriedky. Utrite
puzdro tabletu makkym bavinenym handri¢kou
navlh¢enou vodou alebo jemnym mydlom.

- Objektiv cistite &istou, suchou, makkou
handrickou.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a disple;j.

- Ak sa pocas pouzivania stretnete s abnormalnym
javom, ako je pad, spdsob spracovania je
nasledujci: Pre tabliet, ktory

obsahuje nevynimatelni odstranit batériu, stlacte a
podrzte tla¢idlo napajania na viac ako 12 sekdnd,
tabliet bude nuteny restartovat (pri restartovani
odomknut tabliet)

- Moze to vyriesit vdeobecnu chybu pre tablet s
odnimatelnou batérii, vyberte batériu, viozte
batériu a restartujte ho, aby ste chybu vyriesili.

- Ak nabfjacku nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.
Nepripajajte batériu, ktora bola plne nabita do
nabijacky po
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0Jak wtozy¢ karte SIM

Aby upewni¢ sig, ze tablet moze wykonywac
potaczenia, wtéz karte SIM w nastepujace] kolejnosci.

+ Weinij bolec karty do bocznego gniazda, a nastpnie
wysun gniazdo karty i wyciggnij je.

- Wyjmij gniazdo karty i wt6z karte Nano SIM z kartg
Nano SIM lub micro SD, metalowa strong skierowana w
dot. Upewnij sie, ze kat skosu jest wyréwnany z katem
skosu gniazda karty i ze jest umieszczony w
odpowiednim gniezdzie karty.

. : .

* Wtéz uchwyt karty do tabletu w kierunku wskazanym
strzatkg podktadka byta skierowana do géry.

@ Jak zaczac

Niewymienna bateria

Naciénij na chwile przycisk zasilania
3-5 sekund, aby uruchomié system

© Jak wystaé¢ SMS, MMS

SMS

- Otworz aplikacje SMS

- Wybierz nowe informacje

- Wprowadz numer telefonu lub wybierz z kontaktéow
- Wybierz Edytuj informacje i wprowadz swoj tekst

- Sktada¢ >
MMS-wideo

- Podczas pisania wiadomosci

- Wybierz zdjecia, filmy lub inne pliki do dodania,
mozesz nawet od razu zrobi¢ nowe zdjecie lub
wideo.

- Sktada¢ >
© Ustawienia przetaczania jezyka

- Menu gtéwne-ustawienia-ustawienia systemowe-jezyk a
sposéb wejscia

- Jezyk i metoda wprowadzania jezyka-dodawania jezyka
- Wybierz jezyk, ktérego potrzebujesz, system
automatycznie przeskakuje z powrotem do interfejsu
jezykowego

- Wybierz ikone za paskiem jezyka i przeciagnij jg do
pierwszy.

0 Bezpieczenstwo - dla bezpieczerfistwa
bezpieczenstwo uzytkowania produktu,
musisz Sciéle przestrzegaé
nastepujace zasady

- Tablet powinien znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 15 cm od jakiegokolwiek implantu
medycznego lub rozrusznika serca i nigdy nie
nalezy go wktada¢ do kieszeni ptaszcza.

- Nie narazaj urzadzenia ani innych baterii na
dziatanie wysokich temperatur lub urzadzen
wytwarzajacych ciepto, takich jak $wiatto
stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie
akumulatora moze spowodowaé wybuch.

- Gdy tadowanie jest zakonczone lub nie taduje sig,
odtacz tadowarke od urzadzenia i odtgcz tadowarke
od gniazdka.

- Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego
zrodta zasilania, tadowarki lub akumulatora moze
spowodowaé pozar, wybuch itp

- zagrozenie.

- Nie demontuj ani nie resetuj baterii, nie wktadaj
do niej innych przedmiotéw, nie zanurzaj jej w
wodzie lub ptynach eterycznych, aby unikna¢
wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.
- Nie upuszczaj, nie wyciskaj ani nie rysuj baterii
nie przektuwac, aby unikna¢ odstoniecia baterii
nadmiernego ci$nienia zewnetrznego, ktére
mogtoby spowodowa¢ wewnetrzne zwarcie i
przegrzanie akumulatora.

- Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
spowodowane przez niestandardowy sprzet
tadujacy.
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@ Konserwacja

- Doktadnie zapoznaj sie z konserwacja tego
tabletu

- Korzystaj z tabletu bezpieczniej i wydajniej oraz
maksymalnie wydtuzaj jego zywotnosc.

- Po rozpakowaniu postepuj zgodnie z instrukcja
tabletu, zdemontuj akcesoria i nie prébuj innych
metod.

- Unikaj upuszczania, uderzania lub potrzasania
tabletem. Nieostrozne obchodzenie sie z tabletem
moze spowodowac¢ peknigcie ekranu i uszkodzenie
czeéci wewnetrznej! ptytka drukowana i drobne
struktury.

- Do odttuszczania tabletu nie nalezy uzywac
chemicznych rozpuszczalnikéw ani érodkéw
czyszczacych. Wytrzyj obudowe tabletu migkka
bawetniang $ciereczka zwilzong wodg lub tagodnym
mydtem.

- Wyczys¢ obiektyw czysta, sucha, migkka
Sciereczka.

- (Przyktad: obiektyw aparatu) i wy$wietlacz.

- W przypadku napotkania nietypowego zjawiska,
takiego jak upadek podczas uzytkowania, nalezy
zastosowac nastepujgca metode przetwarzania: W
przypadku tabletu zawierajgcego niewymienng
baterie naciénij i przytrzymaj, aby wyjac¢

przycisk zasilania przez ponad 12 sekund, tablet
zostanie zmuszony do ponownego uruchomienia
(odblokuje tablet podczas ponownego uruchamian-
ia)

- Moze rozwigza¢ ogoélny btad tabletu z wymienng
bateria, wyjmij baterie, wtéz baterig i uruchom
ponownie, aby rozwiagzac¢ btad.

- Odtaczaj tadowarke, gdy nie jest uzywana.

Nie podtaczaj baterii, ktéra byta w petni
natadowana do tadowarki przez dtugi czas,
poniewaz przetadowanie skraca zywotno$¢ baterii.
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0SIM-kartya behelyezése

Annak érdekében, hogy tablagépe tudjon hivasokat
kezdeményezni, helyezze be SIM-kartyat a kovetkezd sorrendben

- Nyomja be a kartya tljét az oldalsé lyukba, majd
csusztassa ki a kartyanyilast, és huzza ki.

- Tavolitsa el a kartyanyilast, és helyezze be a Nano
SIM-et a Nano SIM-kartyaval vagy micro SD kartya, fém
oldalaval lefelé. Ugyelien a szégre a ferde egy vonalba
esik a kartyanyilas ferde szégével, és van helyezze a
megfeleld kartyanyilasba.

vagy

* Helyezze be a kartyatartét a tablagépbe a nyil
irdnyaban gy, hogy a parna felfelé nézett.

© Hogyan kezdjem

Nem eltavolithaté akkumulator
Nyomja meg egy ideig a bekapcsolégombot
3-5 masodperc a rendszer elinditasahoz

© SMS, MMS kiildés médja
SMs

- Nyissa meg az SMS alkalmazast
- Uj informéci6 kivélasztasa

- Adjon meg egy telefonszamot, vagy valasszon a névjegyek kozl

- Valassza az Adatok szerkesztése lehetdséget, és irja be a
szbveget

Kiidés >
MMS vided

- Uzenet irasakor

- Vélassza ki a hozzaadni kivant képeket, videokat
vagy egyéb fajlokat,akar azonnal készithet Uj képet
vagy videdt.

- Kuldés

o Nyelvvaltas beallitasai

- Fémenu -beallitasok- rendszerbeallitasok-nyelv a
belépés modja

- bevitel-nyelv-hozzaadas- nyelv modszer

- Vélassza ki a kivant nyelvet, a rendszert
automatikusan visszaugrik a nyelvi feluletre

- Vélassza ki a nyelvi sdv mogotti ikont, és huizza oda
elso.

O Biztonsag - a biztonsageért
a termék hasznalatanak biztonsaga,
szigoruan be kell tartania a
kovetkezéket szabalyokat

- A tablagépnek legalabb 15 cm-re kell lennie
barmelyiktdl orvosi implantatum vagy pacemaker és
soha ne tegye a késztiléket kabatzsebbe.

- Ne tegye ki a késztiléket vagy mas
akkumulatorokat magas hémérsékletnek
vagy hétermelé eszkozzel, mint példaul napfény,
melegitok, mikrohulldmu siitok, stték vagy
vizmelegiték. Az akkumulator tilmelegedése
robbanast okozhat.

- Huzza ki a tapkabelt, ha a toltés befejezédott,
vagy nem toltédik toltét a készilékbdl, és huzza ki a
toltét a konnektorbdl.

- Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis eréforras
hasznalata tapegység, tolték vagy akkumulatorok
tlizet okozhatnak, robbanas és hasonlok
- veszély.

- Ne szerelje szét vagy ne éllitsa vissza az
akkumulatort, ne helyezzen bele masikat targyakat,
ne meritse vizbe vagy éteres folyadékokba, az
akkumulator szivargasanak, tulmelegedésének,
tuzet, ill robbanas.

- Ne ejtse le, ne nyomja 6ssze vagy karcolja meg az
akkumulatort ne szurja ki, hogy elkerilje az
akkumulator szabadda valasat tulzott kilsé nyomas,
ami belsét okozhat rovidzarlat és az akkumulator
talmelegedése.

- A cég nem vallal felel6sséget az okozott
balesetekért nem szabvanyos kapcsolédd
toltéberendezés.
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@ Karbantartas

- Alaposan ismerje meg a tablagép karbantartasat
- Hasznélja biztonsagosabban és hatékonyabban
tablagépét, és hosszabbitsa meg élettartamat
tablettat, amennyire csak lehetséges.

- Kicsomagolas utan kévesse a kézikényvben
talalhato utasitasokat tabletta, szerelje szét a
tartozékokat, és ne prébalkozzon mas moédszerekkel.
- Kerilje a tabletta leejtését, Gtogetését vagy
razasat. Nagyjabol

a tablagép kezelése a képernyé megrepedését és
a belsé rész sértlése! aramkori lap és finom
szerkezetek.

- Ne hasznaljon kémiai oldészereket ill
tisztitészerek. Torélje le a tablagép hazat puha
pamuttal vizzel vagy enyhe szappannal
megnedvesitett ruhéval.

- Tisztitsa meg az objektivet tiszta, széraz, puha
ruhaval.

- (Példa: kameralencse) és kijelz6.

- Ha hasznélat kézben szokatlan jelenséget
tapasztal, mint pl esés van, a feldolgozas modja a
kovetkezé: Egy tablethez, amely nem eltavolithato
akkumulatort tartalmaz, nyomja meg és tartsa
lenyomva 12 masodpercnél tovabb nyomja a
bekapcsolégombot, a tablagép kényszeritve lesz
Ujrainditas (a tablagép feloldasa ujrainditaskor)

- Meg tudja oldani a leveheté tablagép altalanos
hibajat akkumulatort, vegye ki az akkumulatort,
helyezze be az akkumulatort, és inditsa Ujra
megoldottak a hibat.

- Huzza ki a téltét, ha nem hasznalja.

Ezt kovetéen ne csatlakoztasson teljesen feltoltott
akkumulatort a t6lt6héz hosszl ideig, mivel a
tultsltés lerdviditi az akkumulator élettartamat.
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©Hoe een simkaart te plaatsen

Om er zeker van te zijn dat uw tablet kan bellen,
plaatst u de simkaart in de onderstaande volgorde.

- Duw de kaartpin in de zijsleuf en vervolgens
schuif de kaartsleuf naar buiten en trek deze eruit.

- Verwijder de kaartsleuf en plaats de Nano SIM-kaart
met de Nano SIM- of micro SD-kaart, met de metalen
kant naar beneden gericht. Zorg ervoor dat de schuine
hoek in lijn ligt met de schuine hoek van de kaartsleuf
en dat deze in de juiste kaartsleuf zit.

OF

* Plaats de kaarthouder in de tablet in de richting van
de pijl, met het kussentje naar boven gericht.

o Hoe te beginnen

Niet-verwijderbare batterij
Druk even op de aan/uit-knop
3-5 seconden om het systeem op te starten

© Hoe sms, mms te verzenden

SMS
- Open de SMS-app
- Selecteer nieuwe informatie
- Voer een telefoonnummer in of selecteer uit contacten
- Selecteer Info bewerken en voer uw tekst in

- Monteren >
MMS-video

- Bij het schrijven van een bericht

- Selecteer foto's, video's of andere bestanden die
u wilt toevoegen. U kunt zelfs meteen een nieuwe
foto of video maken.

. Monteren>

o Instellingen voor taalomschakeling

- Hoofdmenu - instellingen - systeeminstellingen - taal
en invoermethode

- Taal en taalinvoermethode - taal toevoegen

- Selecteer de taal die u nodig heeft, het systeem
springt automatisch terug naar de taalinterface

- Selecteer het pictogram achter de taalbalk en sleep
het naar Eerst.

0 Veiligheid - voor veiligheid
veiligheid van productgebruik,
je moet je strikt opvolgen
de volgende regels

- De tablet moet op minimaal 15 cm afstand van
medische implantaten of pacemakers worden
gehouden en mag nooit in een jaszak worden
gestopt.

- Stel uw apparaat of andere batterijen niet bloot
aan hoge temperaturen of warmteproducerende
apparaten zoals zonlicht, radiatoren, magnetrons,
ovens of waterverwarmers. Oververhitting van de
batterij kan een explosie veroorzaken.

- Wanneer het opladen voltooid is of niet wordt
opgeladen, koppelt u de oplader los van het

apparaat en haalt u de oplader uit het stopcontact.

- Het gebruik van een niet-goedgekeurde of
incompatibele stroombron, oplader of batterij kan
leiden tot brand, explosies, enz

- Gevaar.

- Demonteer of reset de batterij niet, plaats er
geen andere voorwerpen in, dompel hem niet
onder in water of essentiéle vloeistoffen, om
batterijlekkage, oververhitting, brand of explosie te
voorkomen.

- Laat de batterij niet vallen, knijp er niet in en
kras er geen krassen op

Niet doorboren om te voorkomen dat de batterij
bloot komt te liggen

overmatige externe druk, wat een interne
kortsluiting kan veroorzaken en de batterij kan
oververhitten.

- Het bedrijf is niet verantwoordelijk voor
ongevallen veroorzaakt door niet-standaard
oplaadapparatuur.
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@ Onderhoud

- Lees aandachtig het onderhoud van deze tablet
- Gebruik uw tablet veiliger en efficiénter en
maximaliseer de levensduur ervan.

- Volg na het uitpakken de instructies

tablet, demonteer de accessoires en probeer geen
andere methoden.

- Vermijd het laten vallen, stoten of schudden van
de tablet. Onzorgvuldig omgaan met de tablet kan
het scherm doen barsten en de interne onderdelen
beschadigen! printplaat en fijne structuren.

- Gebruik geen chemische oplosmiddelen of
reinigingsmiddelen om de tablet te ontvetten. Veeg
de tabletbehuizing af met een zachte katoenen
doek die is bevochtigd met water of milde zeep.

- Maak de lens schoon met een schone, droge,
zachte doek.

- (Voorbeeld: cameralens) en display.

- Als u tijdens het gebruik een ongewoon
fenomeen tegenkomt, zoals vallen, gebruik dan de
volgende verwerkingsmethode: Voor een tablet met
een niet-verwijderbare batterij: houd ingedrukt om
te verwijderen

aan/uit-knop langer dan 12 seconden ingedrukt
houdt, wordt de tablet gedwongen opnieuw op te
starten (de tablet wordt ontgrendeld tijdens het
opnieuw opstarten)

- Het kan de algemene fout van een tablet met
verwijderbare batterij oplossen. Verwijder de
batterij, plaats de batterij en start opnieuw op om
de fout op te lossen.

- Koppel de oplader los wanneer deze niet in
gebruik is.

Sluit een batterij die gedurende langere tijd
volledig is opgeladen niet aan op een oplader,
omdat overladen de levensduur van de batterij zal
verkorten.
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yKpaiHCcbka

14: Cnanax

15: Kamepa

04K BctaButn SIM-KapTy

LLlo6 nepekoHaTvcs, O NNaHLIET MOXe 3AiACHIoBaTU
[A3BiHKW, BCTaBTe SIM-KapTy B TakoMy MopsKy.

- BerasTe WtudT Kaptku B 6iuHMiA CnoT, a notimM
BUTATHITb MHI300 ANA KapTy Ta BUTATHITb 10ro.

+ BuiiMiTb rHisgo Ona kaptu Ta BeTasTe KapTky Nano
SIM Tak, wob kaptka Nano SIM a6o micro SD 6yna
METanesok CTOPOHOI [OHM3Y. MepekoHaiiTecs, Wo KyT
cKocy 36iraeTbCsa 3 KyTOM CKOCY THi3Aa Ans KapTki Ta
WO BiH BCTaHOBNEHO B NPaBUMBLHOMY THI3AI ANA KapTKM.

 BcrasTe TpUMaY KapTky B NNaHLWET Y HaNPAMKY
CTPINKN NOAYLLKOIO AOrOpH.

o Ak nouatun

HezHiMHMIA akymynsaTop
Ha MUTb HaTUCHITb KHOMKY XXNBNEHHA
3-5 ceKyHp, ANA 3aBaHTaXeHHs cucteMu

© 4k Bipnpaeutn SMS, MMS

SMS
- Biokpwiite nporpamy SMS
+ BubepiTb HoBy iHpopMaLlito
- Beeaits Homep TenedoHy abo BubepiTh i3 KOHTaKTIB
- Bubepits PeparyBaty iHdopmaLijio Ta BBELiTb TEKCT

- 3ibpatu >
MMS Bigeo

- g yac HanucaHHS NoBiOOMMNEHHS

- Bnbepitb potorpadii, Bifeo un iHwi paiinn ans
[I0[aBaHHA, BY HaBiTb MOXeTe ofpasy 3pobutn
HoBy ¢oTorpadito um Bigeo.

- 3ibpatn >
4] HanaurryBaHHn nepeMnkKaHHA MoB

- fonoBHe MeHIo - HanalTyBaHHA - HanalITyBaHHS
cucTemMm - MoBa i cnocib BeedeHHa

- Moga Ta cnocib BBeAeHHA MOBW - A0[ABaHHS MOBU
- Bubepitb NotpibHy MOBY, chCTEMa aBTOMATUUHO
MoBEPHETLCA [0 MOBHOTO iHTepdeiicy

+ Bubepitb nikTorpamy 3a MOBHOIO MaHen o Ta
nepeTarHiTe il Ha

nepLuuii.
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O Bezneka - pns 6e3nekn
6e3neKa BUKOPMCTaHHA NPOAYKTY,
Heob6XiHO CYBOpPO [OTPUMYBATUCSH
HacTynHi npaeuna

- MnaHweT cnia TpUMaT Ha BiACTaHi NpuHaiiMHi 15
cM Bif, 6yAp-AKOro MeANYHOro iMNNaHTaTy un
KapAioCTUMyNaTopa Ta HIKOMW HE KNacTvi B KALIEHIO
nanbTa.

+ He nignasaiite npuctpiit abo iHwi 6atapei A
BUCOKMX TemnepaTyp abo NpucTpois, Lo BUAINATL
Tenno, HanpviKNag, CoHAYHOro CBITNa, paaiaTopis,
MIKPOXBUNBOBUX Meveld, neveit abo BoaoHarpisadis.
MeperpiB akymynsaTopa MoXe NpU3BeCTU 00
BUBYXy.

- Konw 3apsgka 3aBeplueHa abo He 3apsapKaeTbes,
Bif'eOHaNTe 3apsAaHUY NPUCTRIN BiA NPUCTPOIO Ta
BUIMITb 3apSAHWIA NPUCTPIN 3 PO3ETKM.

- BuKopucTaHHA HecaHKLioHoBaHoro abo
HECYMICHOrO [Keperna XWBMeHHs, 3apsaHOro
MPVCTPOIO UM aKyMyNATOpa MoXKe MPU3BECTV [0
noxexi, Bubyxy Towio

- Hebesneka.

+ He po36upaiite Ta He nepesanyckaiite 6atapeto,
He KnapiTb B Hel iHLWi NpeaMeTy, He 3aHyproiTe i y
BOAY YW BKMUBI PIOVHW, OB YHUKHYTW BUTOKY
barapei, neperpisy, Noxexi un BubyXxy.

- He knpaitte, He cTUcKaliTe Ta He OpsnaiiTe
aKymynaTop

He npokontoiite, Wo6 yHUKHYTV oroneHHs 6atapei
HaZMipHUI 30BHILLIHIN TUCK, AKUI MOXe
CNPUYMHWTA BHYTPILLHE KOPOTKe 3aMUKaHHA Ta
neperpitn akymynstop.

- KoMnaHis He Hece BianoBiaanbHOCTI 3@ HeLacHi
BUMAZKK, CNIPUYVMHEHT HECTaHOAPTHUM 3apSAOHUM
obnagHaHHAM.

@ TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

+ YBaXHO MpouwnTaiiTe Npo TexHiuHe 0BCnyroByBaHHs
LbOro nnaHLeTa

- BrkopucToeyiiTe CBilt nnaHLeT 6e3neuHille Ta
edeKTUBHiLLEe Ta MaKCUMI3yitTe TepMiH Aoro cryx6u.
- Micna posnakyBaHHA OOTPUMYITECH IHCTPYKLIM
nnaHLLeT, po36epiTb akcecyapu Ta He NpobyiTe iHLi
MeToau.

- YHvikaiTe nagiHHa, yaapis abo cTpyllyBaHHs
nnaHweta. HeobepexkHe NOBOIKEHHS 3 NNaHLIETOM
MOXe MPWU3BECTU [0 TPILUMH Ha eKpaHi Ta
NOLUKOIPKEHHA BHYTPILLHIX YacTuH! fpykoBaHa nnata
Ta TOHKi CTPYKTypU.

+ He BuKopuicToBYiTe XiMiUHi PO3UMHHIKN abo MUtoUi
3ac06M AN 3HEXMPEHHS NnaHLweTa. MPoTpiTh Kopnyc
nnaHLeTa M'siKolo 6aBOBHAHOIO TKaHWHOIO, 3MOUEHOI0
BOZOK abo M'SKUM MUTMOM.

* YNCTiTb NiH3M YMCTOKO CYXOK M'SIKOKO TKaHWHOH.

- (Mpuknag: 06'ektns kamepw) i gucnnen.

+ AKLLO Nif Yac BUKOPWUCTaHHSA BU 3iTKHYNNCS 3
HE3BNYANHUM ABLLEM, HaNPVKNaA, NafiHHAM,
CcKopuCTaiiTeca Takum MeToaoM 0Bpobku: ana
nnaHLieTa, akuii MiCTUTb He3HIMHY 6aTapeto,
HaTUCHITL | yTPUMYIATe, W06 BUNHATM

KHOMKY >KvBneHHs Ginblue 12 cekyHA, nnaHweT Gyae
npVMycoBO nepesasaHTaxeHo (Gyae po3tnokosaHo
MNaHLWeT Mif, Yac nepesaBaHTaKeHHs!)

- Lle MoXe BMPILLMTK 3aranbHy NOMUMKY MnaHLleTa 3i
3HIMHOIO BaTapeeto, BUIMITL BaTapeto, BCTaBTe
batapeto Ta nepesaBaHTaxTe, LWob BUPILLNTK L0
NOMUIIKY.

- Biokniouaiite 3apsaHWiA NPUCTPIN, KoMK BiH He
BUKOPUCTOBYETLCA.

He nigkniouaiite akymynsTop, sikuit 6yB MoBHICTIO
3apAPKEHNI, A0 3apPAAHOTO MPUCTPOID NPOTAroM
TPUBANoro yacy, OCKinbku HagaMipHe 3apamkaHHaA
CKOPOTWTL TEPMiH CMy6u1 akymynsTopa.
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1) FCC 15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2) FCC15.21

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the part responsible for

compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

3) FCC 15.105

For a Class B digital device or peripheral, the instructions
furnished the user shall include the following or similar
statement, placed in a prominent location in the text of the
manual:

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Tablet meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guide lines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement The SAR limit
of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
Device types: Tablet (FCC ID:2AX4YTABE3 ) has also been
tested against this SAR limit The highest SAR value
reported under this standard during product certification is 1.
296W/kg when properly worn on the body.

This device was tested for typical body-worn operations with
the back of the Smart Phone kept 00mm from the body. To
maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
use accessories that maintain a 00cm separation distance
between the user's body and the back of the Tablet. The use
of belt clips, holsters and similar accessories should not
contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with FCC RF exposure requirements, and should be
avoided very high volume, prolonged listening to a mobile
phone can damage your hearing.
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Label:
1, Open the tablet main interface and find the Setting in the figure
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Step 1

0 80 90200 10 20 30 40 50




, Click the About tablet

Step 2




3, The final label is shown in the figure

11:21 © 3 H66%

&« Certification

Manufachurer:

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology
CO.LTD

Manufacturer address:

B, 2/F, Building A4, Silicon Valley Power Digital
Industrial Park, No. 22, Dafu Industrial Zone,
Guanlan Aobei Community, Guanlan Street,

Longhua New District, Shenzhen, Guangdong

China

Google certification:
GMS

EU certification:

C€ RoHS &

Battery certification:
IEC:62133 UN38.3 MSDS

Americas certification:
FCC ID: 2AX4YTABES

ADF 24 DDE1 210
T (R 210-234830



www.doogee.com

This product can be used in all EU
member states.

This user manual is for reference only.
The specific functions and product pictures may be slightly
different from the actual ones.Please prevail in kind.
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